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et propter nomen tu-um dux mi-hi e-ris, et enztri- es me.
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in justi-ti-a tu-a li-bera me et é-ripe me. GlS-

'BE Thou unto me a God, a protector, and a place of refuge, to save me: for Thou art
my strength and my refuge: and for Thy name’s sake Thou wilt lead me, and nourish me.
Ps. In Thee, O Lord, have I hoped, let me never be confounded: deliver me in Thy justice,
and save me. V. Glory be...
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et propter nomen tu-um dux mi-hi e-ris, et enztri- es me.

Gradual and Alleluia*

*THOU art the God that alone dost wonders: Thou hast made Thy power known
among the nations. V. With Thy arm Thou hast delivered Thy people, the children of
Israel and of Joseph. SING joyfully to God, all the earth: serve ye the Lord with gladness.
V. Come in before His presence with exceeding great joy: know ye that the Lord He is
God. V. He made us, and not we ourselves: but we are His people and the sheep of His
pasture.
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non sunt fraudi-ti a de-si-dé-ri- 0 su-o.

SBLESSED art Thou, O Lord, teach me Thy justifications: with my lips I have pro-
nounced all the judgments of Thy mouth.

+*THEY did eat, and were filled exceedingly, and the Lord gave them their desire: they
were not defrauded of that which they craved.



